Na temelju clanka 11. od Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredi$njih tijela
drzavne uprave (NN 150/11, 22/12, 39/13, 125/13, 148/13), ¢lanka 6. Uredba o tijelima u
sustavima upravljanja i kontrole koriitenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN
107/14, 23/2015), ¢lanka 23. i ¢lanka 114. Zakona o proradunu (NN 87/08, 136/12) i Zakona o
uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u
Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju od 2014./2020. (NN 092/14), a u skladu sa
Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14), kao i Ugovorom o funkcioniranju Europske unije
(SL € 326,26.10.2012 str. 0001-0390) i Sporazumom o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i
Europske komisije za koristenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u
razdoblju 2014. - 2020., usvojen od strane Europske Komisije 30. listopada 2014., te Operativnim
programom Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. odobrenim od strane Europske komisije 12.
prosinca 2014.; ministar gospodarstva (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi

Program dodjele drzavne potpore za razvoj Centara kompetencija

POGLAVLIJE 1
Opée odredbe

Clanak 1.

1. Programom dodjele drzavnih potpora za razvoj Centara kompetencija (u daljnjem tekstu:
Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drZavnih potpora za projekte
koji ¢e se provoditi u okviru Operativnog programa Konkurentnost i kohezija 2014.-
2020., Prioritet 1- Jalanje gospodarstva primjenom istraZivanja i inovacija; Investicijski
prioritet b — Promicanje poslovnih ulaganja u inovacijama i istraZivanjima te razvoj veza
i sinergija izmedu poduzeca, istraZivacko razvojnih centara i visokog obrazovanja,
Specifiéni cilj 1.b.2. Povecanje aktivnosti istraZivanja i razvoja poslovnog sektora kroz
stvaranje povoljnog inovacijskog okruZenja.

2. Ovaj Program predstavija pravni akt na temelju kojeg se dodjeljuju drZavne potpore u
smislu Clanka 2. tocke 15 Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014, o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziftem u primjeni
Clanaka 107. i 108. Ugovora (SL. L 187,26.6.2014, str. 1) (u daljnjem tekstu Uredba
651/2014).

Clanak 2.

[. Drzavne potpore temeljem ovog Programa bit ¢ée dodijeljene za razvoj Centara
kompetencija i povezanih projekata istraZivanja, razvoja i inovacija ¢&ime se poveéavaju
aktivnosti istrazivanja, razvoja i inovacija u poslovnom sektoru.



2. Potpora e biti:

a) dodijeljena kao drzavna potpora za ulaganje u istraZivacku infrastrukturu kojom
upravljaju Centri kompetencija, na koje se odnosi ¢lanak 26. Uredbe 651/2014,

b) dodijeljena kao drzavna potpora za inovacijske klastere na koje se odnosi ¢lanak
27. Uredbe 651/2014,

¢) dodijeljena kao drzavna potpora za projekte istraZivanja i razvoja na koje se
odnosi ¢lanak 25. Uredbe 651/2014,

3. Potpore, kako je navedeno u stavku 2. totka c), biti ¢e dodijeljene poduzetnicima koji

provode projekte koji ukljuSuju udinkovitu suradnju sa jednom ili viSe organizacija za
istraZivanje i Sirenje znanja ili u okviru inovacijskih klastera potpomognutih u skladu s
ovim Programom.

Potpore Ce se dodijeljivati u obliku bespovratnih sredstava.

Program se primjenjuje samo na drZavne potpore koje imaju ucinak poticaja, odnosno
ukoliko je podnositelj zahtjeva podnio pismeni zahtjev za potporu Ministarstvu
gospodarstva prije podetka rada na projektu ili aktivnosti.

Clanak 3.

Odredbe Uredbe 651/2014 primjenjuju se na drzavne potpore iz ovog Programa.

Clanak 4.

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1)

2)

3)

"Centri kompetencija (CEKOM-i)"' su individualni (umreZeni) subjekti vodeni potrebama
industrije, osmiljeni u svrhu pruZanja podrike podizanju kapaciteta poslovinog sektora
(uglavnom malih i srednjih poduzeta kojima nedostaju vlastiti kapaciteti za istraZivanje i
razvoj), kako bi provodili projekte istrazivanja i razvoja (osobito one usmjerene na razvoj i
primijenjena istraZzivanja i komercijalizaciju rezultata) u skladu s tematskim podrujima
navedenima u Strategiji pametne specijalizacije RH (S3). Njihov glavni cilj je povecati
konkurentnost poslovnog sektora kroz ulaganja u istraZivanje i razvoj i poveéanje ulaganja
poslovnog sektora u istrazivanje i razvoj.

CEK.OM mo?Ze biti konzorceij izmedu poduzetnika i jedne ili viSe organizacija za istrazivanje i
Sirenje znanja uspostavljen u cilju uéinkovite suradnje na projektima istraZivanja i razvoja,
inovacijski klaster, &iji su ¢lanovi ukljuceni u aktivnosti istrazivanja i razvoja ili pravni subjekt
koji upravlja istrazivaékom infrastrukturom koja obavlja ekonomske djelatnosti.

~konzoreij* grupacija prihvatljivih fizi¢kih i pravnih osoba koja daje ponudu ili prijavu u
natjeajnoj proceduri ili pozivu na dostavu prijedloga. Moze se raditi o stalnoj, pravno
uspostavljenoj grupaciji ili grupaciji koja se neformalno konstituirala za odredenu
natjedajnu proceduru ili poziv na dostavu prijedloga. Svi ¢lanovi konzorcija (tj. voditelj i
ostali partneri) zajedni¢ki su i solidarno odgovorni prema ugovaratelju;

“Strategija pametne specijalizacije Republike Hrvatske” — stratefki dokument koji
predstavlja preduvijet (ex-ante conditionality) za dobivanje sredstava iz ESI fondova i



4)

3)

6)

7)

8)

9)

odreduje prioritetna tematska podrugja ulaganja u podrugju istraZivanja, razvoja i
inovacija za razdoblje 2014 - 2020,

»potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trefe zemlje ili drZzave ¢lanice* —
potpore izravno povezane s izvezenim Kkoli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreZe ili ostalim tekuéim tro$kovima povezanima s izvoznom djelatnocu;

weksperimentalni razvoj” znadi stjecanje, kombiniranje, oblikovanje i uporaba
postojecih znanstvenih, tehnoloskih, poslovnih i ostalih mjerodavnih znanja i vjestina u
cilju razvoja novih ili poboljsanih proizvoda, procesa ili usluga. To moze ukljudivati i,
primjerice, djelatnosti u cilju konceptualnog definiranja, planiranja i dokumentiranja
novih proizvoda, procesa ili usluga.

Eksperimentalni razvoj moze obuhvadati izradu prototipova, demonstracijske aktivnostl,
pilot-projekata, ispitivanje i provjeru novih ili paboljsanih proizvoda, procesa ili usluga u
okruZenju koje odrazava operativne uvjete iz stvarnog Zivota ako je osnovni cilj ostvarenje
daljnjih tehnickih poboljsanja na proizvodima, procesima ili uslugama koji nisu u bitnome
utvrdeni. To moze ukljucivati i razvoj trzisno upotrebljivog prototipa ili pilot-projekta koji
Je nuzno konadni trzi$ni proizvod, a preskupo ga je proizvesti samo da bt se upotrebljavac
u svrhu demonstracijskih aktivnosti i provjere.

Eksperimentalni razvoj ne uklju¢uje rutinske ili periodi¢ne izmjene postojeéih proizvoda,
proizvodnih linija, proizvodnih procesa, usluga i drugih aktivnosti u tijeku, ¢ak i ako te
izmjene znace poboljsanja;

»industrijsko istrazivanje” zna¢i planirano istraZivanje ili kriticki pregled u cilju
stjecanja novih znanja i vje$tina za razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga odnosno za
postizanje znatnog poboljSanja postojec¢ih proizvoda, procesa ili usluga. To obuhvaéa
stvaranje sastavnih dijelova sloZenih sustava 1 moZe ukljuéivati izradu prototipova u
laboratorijskom okruzenju ili u okruZenju sa simuliranim suceljima postojecih sustava te
pilot-linije ako je to neophodno za industrijsko istrazivanje, prvenstveno za provjeru
genericke tehnologije;

winovacijski klasteri” zna¢i strukture ili organizirane skupine neovisnih strana (kao $to su
inovativna novoosnovana poduzeca, mala, srednja i velika poduzeéa te organizacije za
istrazivanje i Sirenje znanja, neprofitne organizacije i ostali povezani gospodarski subjekti)
osnovane u cilju poticanja inovacijskih aktivnosti, §to postizu promicanjem dijeljenja
objekata | razmjene znanja i struénosti te ulinkovitim doprinosom prijenosu znanja,
umrezavanju, Sirenju informacija i suradnji medu poduzetnicima i drugim organizacijama
u klasteru;

wintenzitet potpore* znaéi bruto iznos potpore izraZzen kao postotak prihvatljivik
troskova, prije odbitka poreza ili drugih naknada

wistraZivadka infrastruktura® znaci objekti, resursi i s tim povezane usluge koje
znanstvenici upotrebljavaju za provedbu istraZivanja u svojem polju te obuhvada
znanstvenu opremu ili komplete instrumenata, resurse Koji se temelje na znanju kao $to su
zbirke, arhivi 1 strukturirani znanstveni podatci, infrastrukture koje se temelje na
informacijskim 1 komunikacijskim tehnologijama, kao S§to su infrastruktura GRID,
raunalna, programerska 1 komunikacijska infrastruktura, te sva druga sredstva
jedinstvene prirode koja su bitna za istrazivanje. Takve infrastrukture mogu biti ,na
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jednome mjestu” ili ,raspodijeljene” (organizirana mreZa resursa) u skladu s ¢lankom 2.
to¢kom (a) Uredbe Vijeca (EZ) br. 723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru
Zajednice za Konzorcij europskih istraZivackih infrastruktura (ERIC);

10) ,,poduzeée” je svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatnodcéu, bez obzira na njegov
pravni oblik. To ukljuduje, posebno, samozaposlene osobe i obiteljske poduzetnike koji se
bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruzenja koja se redovno bave
ekonomskom djelatno$¢u.

11) ,,materijalna imovina” znali imovina koja se sastoji od zemljista, gradevina i postrojenja
te strojeva 1 opreme;

12) ,,mikro, mala i srednja poduzec¢a (MSP)“ zna¢i mikro, mala i srednja poduzeca kako je
definirano u Prilogu 1. Uredbe 651/2014;

13) ,,nematerijalna imovina® zna¢i imovina koja nema fizi¢ki ili financijski oblik, na primjer
patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva;

14) ,,organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja” znaci subjekt (kao 5to su sveucCilidta,
istrazivacki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizicke osobe
ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istrazivanje), bez obzira na njegov pravni
status (ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno naéin financiranja, ¢iji je
prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanje, industrijsko istrazivanje ili
eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti upoznati Siroku javnost, putem
predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj subjekt obavlja i ekonomske
djelatnosti, financiranje, tro$kovi i prihodi tih ekonomskih djelatnosti moraju se obratunati
zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan utjecaj na takav subjekt, na primjer kao njegovi

vlasnici udjela ili ¢lanovi, nemaju povlaSteni pristup rezultatima koje subjekt proizvede:;

15),,po triidnim uvijetima“ znadi da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeca i nema naznake
nedopuitenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog i nediskriminirajuéeg postupka smatra se da zadovoljava nacelo transakcije
po trzisnim uvjetima;

16) ,,pofetak radova” znai pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuca obveza za naruivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome Sto nastupi prije. Kupnja zemljiSta 1 pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se
pocetkom radova. U sluaju preuzimanja ,,pocetak radova” znali trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa stecenom poslovnom jedinicom;

17) ,,poduzetnik u teSkocama“ je poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedecih
okolnosti

(a) U sluéaju drustva s ograni¢enom odgovornoséu (osim MSP-a koji postoji manje
od tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-
a tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za
ulaganja u rizicno financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo
odabrani financijski posrednik}, ako je vise od polovice njegova vlasnickog
kapitala izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem



prenesenih gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju
dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji
premaduje polovicu temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe
wdrudtvo s ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drudtava
navedene u Prilogu I. Direktive 2013/34/EU', a ,vlasnicki kapital” obuhvaca,
prema potrebi, sve premije na emitirane dionice;

(b) U slucaju drustva u kojem najmanje nekoliko ¢&lanova snosi neogranicenu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina
od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je viSe od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju drudtva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
~drustvo u kojem najmanje nekoliko €lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu [I. Direktivi
Vijeca 2013/34/EU;

(c¢) Ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stedajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni
steCajni postupak na zahtjev vjerovnika;

(d) Ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZan planu
restrukturiranja;

(e) U slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitata poduzetnika bio veéi od 7,5 i
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je nizi od 1,0;

18) ,,stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda” znadi drzanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trziste, osim
prodaje preprodavateljima 1 preradivadima koju obavlja primarni proizvodaé | svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potrofacima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trzZiste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

19) ,primarna poljoprivredna proizvodnja* znati proizvodnja proizvoda iz tla ili
sto¢arstva navedenih u Prilogu [. Ugovora bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda

20) ,,prerada poljoprivrednih proizveda” znaéi svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je i sdm poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

21) ,poljoprivredni proizvodi” znadi proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovoru, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu [. Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013.;

' Direktiva 2013/34/EU Eurcpskog parlamenta i Vijeca cd 26. lipnja 2013. o godiinjim financijskim izvjedtajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje$c¢ima za odredene vrste poduzeda, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ.



22) ,trodkovi osoblja“ predstavijaju trotkove istrazivada, tehniCara 1 drugog pomoénog
osoblja u mjeri u kojoj je zaposleno na odgovaraju¢em projektu ili djelatnosti

23) ,,studija izvedivosti” znali evaluacija i analiza potencijala projekta, ¢iji je cilj podrZati
proces donodenja odluka objektivnim i racionalnim otkrivanjem njegovih prednosti i
nedostataka, moguénosti 1 prijetnji (SWOT) te utvrditi resurse potrebne za njegovu

provedbu i u kona&nici njegove izglede za uspjeh;

24) ,temeljno istraZivanje” zna¢i eksperimentalni ili teorijski rad poduzet prvenstveno kako
bi se stekla nova znanja o temeljnim nalelima fenomena i vidljivih &injenica, bez
predvidene izravne trzisne primjene ili uporabe;

25) ,,uéinkovita suradnja” znadi suradnja izmedu najmanje dvije neovisne stranke u cilju
razmjene znanja ili tehnologije odnosno ostvarenja zajednickog cilja na temelju podjele
rada, pri emu stranke zajednicki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose njegovoj
provedbi te dijele njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili viSe njih moZe snositi
cjelokupne trodkove projekta te tako smanjiti financijski rizik projekta za druge stranke.
Ugovorene usluge i pruZanje usluga istraZivanja ne smatraju se oblicima suradnje;

26) ,,velika poduzeéa” zna¢i poduzeéa koja ne ispunjavaju kriterije utvrdene u Prilogu 1
Uredbe 651/2014;

Clanak 5.
1. Ovaj Program ne primjenjuje se:
1) na potpore za djelatnosti povezane s izvozom u treée zemlje ili drzave ¢lanice,

2) na potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na
uvezenu robu,

3) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste
poljoprivrednih proizvoda, u sljedeéim sludajevima:

(1) ako se iznos potpora utvrduje na temelju cijene ili koli¢ine tih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodaca ili stavljenih u promet
od strane doti¢nih poduzetnika; ili

(i1) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim
preno$enjem na primarne proizvodace.

4) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene
Odlukom Vijeca br. 2010/787.

2. Ovim Programom potpore se ne mogu odobriti za nabavu transportnih vozila.

3. Ako poduzetnici djeluju u sektorima ili djelatnostima koji se iskljuéuju te u sektorima koji
su obuhvaéeni podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj se Program primjenjuje samo na
potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz uvjet da se sektori
ili djelatnosti iz isklju¢enih sektora ne koriste potporama dodijeljenima na temelju ovog
Programa. S obzirom na to, podnositelj zahtjeva je duZan dostaviti izjavu kojom se
potvrduje da ¢e gore navedeno biti osigurano ili podjelom aktivnosti ili razdvajanjem
troSkova.



4. Ovaj Program ne primjenjuje se na mjere drZavnih potpora koje same po sebi, s obzirom
na uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na nagin financiranja, podrazumijevaju
neizbjeznu povredu prava Unije, a posebno:

a.

na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni
nastan u odredenoj drzavi ¢lanici ili da veéina njegovih poslovnih jedinica ima
poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili
podruznicu u drzavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u trenutku placanja potpore
dopusten je;

na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava
robu proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podruéju,

na mjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drZavama ¢lanicama.

Clanak 6.

Neovisno od cilja potpora, ovaj Program se takoder ne odnosi na potpore za:

D

2)

3)

4)

3)

6)

7

poduzetnike od kojih je, kako je navedeno u &lanku 1., to¢ka 4.a) Uredbe 651/2014,
temeljem prethodne odluke Komisije kojom se potpora proglasava protuzakonitom i
nespojivom s unutarnjim trZiftem, zatraZen povrat sredstava;

poduzetnike u tedkocama i/ili u postupku predste¢ajne nagodbe sukladno Zakonu o
financijskom poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13,
112/13);

poduzetnike koji nisu ispunili obveze vezane uz pla¢anje dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim
odredbama zemlje u kojoj su osnovani ili s onima zemlje ugovornog tijela ili
onima zemlje u kojoj ¢e se ugovor provoditi;

poduzetnike koji su krivi za teske povrede poslovanja dokazana bilo kojim
sredstvima koje ugovorno tijelo moze opravdati;

sluajeve u kojima je protiv prijavitelja/osoba ovlaStenih po zakonu za zastupanje
izreCena pravomocéna osudujuca presuda za jedno ili viSe sljedecih kaznenih djela:
prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje mita u gospodarskom
poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku
javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara, pranje novca,
zlouporaba polozaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje
mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje utjecajem, udruzivanje za
pocinjenje kaznenih djela, zlo¢inacko udruzenje i pocinjenje kaznenog djela u
sastavu zloCinackog udruzenja.

poduzetnike koji nisu izravno odgovorni za pripremu, upravijanje, provedbu i

rezultate projekta u smislu da se upravljanje projektom ne moZe prenijeti bilo
kojoj trecoj strani;

poduzetnike koji se nalaze u postupku povrata drzavne potpore ili potpore male
vrijednosti;
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8) poduzetnika koji podlijeze neizvrenom nalogu za povrat sredstava na temelju

prethodne odluke Komisije kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i nespojivom s
unutarnjim trzistem.

POGLAVLJE 2
Vrste potpora

Clanak 7.

Potpore za ulaganje u istrazivacku infrastrukturu

Potpore za ulaganje u istraZivacku infrastrukturu kako je opisano u Clanku 2. stavak 2. totka a)

ovog Programa dodjeljuju se pod sljedecim uvjetima:

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7)

8)

potpora se dodjeljuje za izgradnju ili nadogradnju istrazivackih infrastruktura koje
obavljaju ekonomsku djelatnost ako su ispunjeni uvjeti Clanka 26. i poglavlja 1.
Uredbe 651/2014

ako istrazivacka infrastruktura obavlja i ekonomske i neekonomske djelatnosti,
financiranje, troSkovi i prihodi svake vrste djelatnosti navode se zasebno na
temelju dosljedno primjenjivanih i objektivno opravdanih nacela troSkovnog
radunovodstva;

cijena koja se napladuje za upravljanje infrastrukturom ili upotrebljavanje
infrastrukture odgovara trzisnoj cijeni,

pristup infrastrukturi otvoren je za vise korisnika i omogucuje se na transparentnoj
i nediskriminirajuéoj osnovi;

poduzetnicima koji su financirali najmanje 10 % tro$kova ulaganja u
infrastrukturu moZe se odobriti povlasteni pristup uz povoljnije uvjete. Takav je
pristup razmjeran doprinosu poduzetnika u troSkovima ulaganja, a uvjeti
povlastenog pristupa su javni;

prihvatljivi troskovi su troskovi ulaganja u nematerijalnu i materijalnu imovinu,
intenzitet potpore ne premaSuje 50 % prihvatljivih tro$kova. Preostali dio
infrastrukture financira se iz sredstava koja ne ukljuéuju drzavne potpore.

ako istrazivaka infrastruktura primi javno financiranje i1 za ekonomske i
neekonomske djelatnosti, davatelj potpore uspostaviti ¢e sustav pracenja i povrata
sredstava kako bi se osiguralo da kao posljedica povecanja udjela ekonomskih
djelatnosti u kako bi se osiguralo da kao posljedica povecanja udjela ekonomskih
djelatnosti u odnosu na situaciju koja se predvidala u vrijeme dodjele potpore nije
doslo do premas$ivanja primjenjivog intenziteta potpore.

Clanak 8.

Potpore za inovacijske klastere

1. Potpore za inovacijske klastere kako je opisano u Clanku 2. stavak 2. totka b) dodjeljuju
se za ulaganje u inovacijski klaster i operativne troSkove klastera ako su ispunjeni uvijeti
utvrdeni u Clanku 27. i u poglavlju I Uredbe 651/2014.

2. Potpore za inovacijske klastere dodjeljuju se isklju¢ivo pravnom subjektu koji vodi
inovacijski klaster (organizacija klastera) pod uvjetom da:



a) pravni subjekt koji vodi inovacijski klaster osigurava otvoren pristup prostorima,
objektima i djelatnostima klastera za viSe korisnika I omoguéen je na
transparentan i nediskriminirajuci naéin;

b) Naknade za uporabu objekata klastera i sudjelovanje u njegovim djelatnostima
odgovaraju trzidnoj cijeni ili tro§kovima uporabe i sudjelovanja.

Poduzetnicima koji su financirali najmanje 10% troSkova ulaganja u inovacijski klaster
moze se odobriti povlasteni pristup uz povoljnije uvjete. Radi izbjegavanja prekomjerne
nadoknade, taj je pristup razmjeran doprinosu poduzetnika u troskovima ulaganja, a uvjeti
povlastenog pristupa su javni.

Potpore za ulaganje mogu se dodijeliti za izgradnju ili nadogradnju inovacijskih klastera.
Prihvatljivi tro8kovi su troskovi ulaganja u nematerijalnu i materijalnu imovinu.

Intenzitet potpore za ulaganje u inovacijske klastere ne premasuje 65% prihvatljivih

troSkova.

Za rad inovacijskih klastera moze se dodijeliti operativna potpora pravnom subjektu koji
vodi inovacijski klaster za razdoblje trajanja projekta. Razdoblje potpore ne premasuje
deset godina.

Prihvatljivim troSkovima operativne potpore za inovacijske klastere smatraju se troskovi
rada zaposlenika i administrativni trofkovi (ukljudujuéi reZijske troskove) koji se odnose:

(a) na poticanje klastera u cilju olak3avanja suradnje, razmjene informacija i pruzanja ili
usmjeravanja specijaliziranih 1 prilagodenih usluga poslovne podrske;

(b) na promidzbu klastera kako bi se poveéalo sudjelovanje novih poduzetnika ili
organizacija 1 povecala vidljivost;

(¢c) na upravljanje objektima klastera; na organizaciju programa izobrazbe, radionica i
konferencija kako bi se poticala razmjena znanja, povezivanje i transnacionalna suradnja.

Intenzitet operativne potpore ne premasuje 50 % ukupnih prihvatljivih troSkova tijekom
razdoblja za koje se dodjeljuje potpora.

Clanak 9.
Potpore za projekte istrazivanja i razvoja

Potpore za projekte istraZivanja i razvoja kako je opisano u Clanku 2. stavak 2. totka c)
dodjeljuju se ako su ispunjeni uvjeti utvedeni u Clanku 25. i u poglavlju I Uredbe
651/2014.

Dio projekta istrazivanja i razvoja kojem se dodijeljuje potpora u potpunosti mora biti
obuhvaéen jednom ili u slu¢aju 1) 1 4) vie sljedecih kategorija:

1) temeljno istrazivanje;
2) industrijsko istraZivanje;

3) eksperimentalni razvoj;

o



4) studije izvedivosti.
Prihwvatljivi troSkovi projekata istraZivanja i razvoja moraju biti u jednoj od kategorija
istrazivanja i razvoja.
Prihvatljivi troskovi u skladu s Programom su sljedeci:
1) s obzirom na projekte istraZivanja i razvoja:

i. troSkovi osoblja: istrazivaca, tehniCara 1 ostalog pomocnog osoblja
zaposlenog na istraZivatkom projektu;

ii. trodkovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se
upotrebljavaju za projekt. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju
za projekt tijekom &itavog njihova vijeka trajanja, prihvatljivim
troskovima smatraju se, u skladu s opceprihvacenim racunovodstvenim
nadelima, samo troSkovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja projekta;

iil. troskovi zgrada i1 zemljiSta, u mjeri i za razdoblje u kojem se
upotrebljavaju za projekt. Za zgrade se, u skladu s opcéeprihvacenim
raunovodstvenim nacelima, prihvatljivim troSkovima smatraju samo
tro§kovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja projekta. Za zemljiste,
prihvatljivi trofkovi su tro$kovi ustupanja na komercijalnoj osnovi i
stvarno nastali kapitalni trodkovi;

iv. troskovi istraZivanja koje se provodi na temelju ugovora, znanja i patenata
koji se pribavljaju ili licencijom ustupaju od drugih strana po trZinim
uvjetima;

v. kao i troSkovi savjetodavnih i sli¢nih usluga koje se upotrebljavaju
isklju¢ivo za projekt;

vi. dodatni rezijski troskovi i ostali izdaci poslovanja, ukljuéujuéi troSkove
materijala, potrosne robe i sli¢nih proizvoda, nastali izravno kao posljedica
projekta;

2) s obzirom na troskove za studije izvedivosti - trodkovi studije.
Intenzitet potpore za svakog korisnika ne prema3uje:

1) 100% prihvatljivih tro§kova za temeljno istraZivanje;

2) 50% prihvatljivih tro§kova za industrijsko istraZivanje;

3) 25% prihvatljivih tro¥kova za eksperimentalni razvoj;

4) 50% prihvatljivih troSkova za studije izvedivosti.

Intenziteti potpore za industrijsko istrazivanje i eksperimentalni razvoj mogu se povecati
do maksimalnog intenziteta potpore od 80 % prihvatljivih trodkova kako slijedi::

[} za 10 postotnih bodova za srednja poduzeca 1 za 20 postotnih bodova za mala
poduzeda;

2) za 15 postotnih bodova ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

i. projekt ukljuéuje u€inkovitu suradnju:
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7.

1.

2.

il

— medu poduzetnicima od kojih je najmanje jedan MSP ili se
provodi u najmanje dvije drZzave ¢lanice ili u jednoj drzavi élanici i
drzavi koja je ugovorna stranka Sporazuma o FEuropskom
gospodarskom prostoru, a niti jedan poduzetnik sam ne snosi vise
od 70 % prihvatljivih troskova; ili

— izmedu jednog poduzetnika i jedne ili viSe organizacija za
istrazivanje i §irenje znanja, pri emu ta organizacija/organizacije
snose najmanje 10 % prihvatljivih troskova i imaju pravo na
objavljivanje vlastitih rezultata istrazivanja;,

rezultati projekta priopéuju se §irokom krugu na konferencijama, objavom,
u repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim racunalnim
programima i raéunalnim programima s otvorenim kodom.

Intenziteti potpora za studije izvedivosti mogu se uvedati za 10 postotnih bodova za
srednja poduzeca 1 20 postotnih bodova za mala poduzeéa.

POGLAVLJE 3
Zavrine odredbe

Clanak 10.

Iznos potpore

NajniZa vrijednost drzavne potpore, odnosno najnizi iznos bespovratnih sredstava koji se
moZe dodijeliti u okviru jednog projekta iznosi 1 milijun eura.

Najvisa vrijednost drzavne potpore, odnosno najvisi iznos bespovratnih sredstava koji se
mozZe dodijeliti u okviru jednog projekta iznosi 15 milijuna eura. Uz uvjet da se ne
premasuju sljedeéi pragovi:

1) za potpore za istrazivanje i razvoj;

1.

ii.

ii.

ako je projekt pretezno temeljno istraZivanje: 40 milijuna EUR po
poduzetniku po projektu; to je sludaj ako vise od polovice prihvatljivih
trodkova projekta nastaje putem djelatnosti obuhvadenih kategorijom
temeljnog istrazivanja;

ako je projekt pretezno industrijsko istrazivanje: 20 milijuna EUR po
poduzetniku po projektu; to je sludaj ako vise od polovice prihvatljivih
troskova projekta nastaje putem djelatnosti obuhvacenih kategorijom
industrijskog istraZivanja ili kategorijama industrijskog istraZivanja i
temeljnog istraZivanja zajedno;

ako je projekt pretezno eksperimentalni razvoj: 15 milijuna EUR po
poduzetniku po projektu; to je sludaj ako vide od polovice prihvatljivih
troSkova projekta nastaje putem djelatnosti obuhvacenih kategorijom
eksperimentalnog razvoja;

ako se projekt ostvaruje u okviru inicijative EUREKA ili se provedi u
okviru zajedni¢kog poduzeca uspostavljenog na temelju ¢lanka 185. ili
¢lanka 187. Ugovora, iznosi iz tocaka 1. do iii. udvostruéuju se;

o
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V.

vi.

ako se potpore za projekte istraZivanja i razvoja dodjeljuju u obliku
povratnih predujmova koji se, u nedostatku prihva¢ene metodologije za
izraéunavanje njihova bruto ekvivalenta bespovratnog sredstva, izraZavaju
kao postotak prihvatljivih trofkova, a mjerom se predvida da se u slucaju
uspjeSnog rezultata projekta, zasnovanog na temelju razumne i
promisljene pretpostavke, predujmovi vraéaju uz kamatnu stopu koja je
jednaka najmanje diskontnoj stopi primjenjivoj u trenutku dodjele potpore,
iznos iz todaka i. do iv. poveéavaju se za 50 %;

za potpore za studije izvedivosti u pripremi istraZivadkih djelatnosti: 7,5
milijuna EUR po studiji;

2) za potpore za ulaganje u istraZivatke infrastrukture: 20 milijuna EUR po
infrastrukturi;
3) za potpore za inovacijske klastere: 7,5 milijuna EUR po klasteru;

3. Za dodjetu potpora iz Clanka 2. ovog Programa sredstva u iznosu od maksimalno
798.000.000,00 HRK (105.000.000,00 eura) osigurana su temeljem Operativnog
programa konkurentnost i kohezija 2014-2020 iz Europskog fonda za regionalni razvoj,
§to se prikazuje u DrZzavnom proradunu Republike Hrvatske u iznosu od 798.000.000,00
HRK na izvoru 563 — Europski fond za regionalni razvoj. Obavezni udio nacionalnog
sufinanciranja osigurat ¢e se iz privatnih izvora korisnika koje ée se provjeravati tijekom
postupka ugovaranja i provedbe projekta.

Clanak 11.

Intenzitet potpore i prihvatljivi troskevi

Za izradun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti
iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Prihvatljivi tro¥kovi popracuju se pisanim dokazima
koji trebaju biti jasni, konkretni i azurirani

Clanak 12.

Uéinak potpore

1. Procjenu uéinka potpora ovog Programa biti ée praéena kroz sljedeée pokazatelje:

.. Jedinica Poletna Podetna | Ciljna vrijednost
Foknzsichifoutputs vrijednost godina (2023)
Broj podrZanih projekata Projekt istraZivanja i
istraZivanja i razvoja razvoja 0 2005 600
Broj poduzeéa koja suraduju s Poduzece koje suraduje s 0 2015 100
istra¥ivatkim institucijama istraZivaCkim institucijama
Broj podrzanih Centara . ‘
| kompetencija Centar kompetencija 0 2015 10
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2. Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju u¢inak poticaja, odnosno ukoliko je
podnositelj podnio pisani zahtjev za potporu Ministarstvu gospodarstva prije po¢etka rada na
projektu.

3. Zahtjev za potporu mora sadrzavati najmanje sljedece informacije:

(a) naziv i1 veli¢inu poduzetnika;

(b) opis projekta, uklju¢ujuci datume njegova podetka i dovrietka;

(c) lokaciju projekta;
(d) popis troSkova projekta;

(€) vrsta potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam, dokapitalizacija
ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

Clanak 13.
Zbrajanje potpora

1. Pri odredivanju postuju li se pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe 651/2014 i maksimalni
intenziteti potpore iz poglavlja III. Uredbe 651/2014, u obzir se uzima ukupni iznos
drzavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dedijeljena potpora.

2. Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednigka
poduzeca ilt druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja po&tuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drzavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troSkove ne premasSuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

3. Drzavna potpora dodijeljena temeljem ovog Programa moze se zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drZzavnom potporom, pod uvjetom da se doticne mjere
odnose na razliite prihvatljive trodkove koje je moguée utvrditi;

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
trodkove, bilo da se oni djelomiéno ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako to
zbrajanje ne dovodi do premaSivanja najviSeg intenziteta potpore ili iznosa
potpore koji je primjenjiv na tu potporu na temelju ovog Programa i Uredbe
651/2014.

¢) s potporom Ciji troSkovi nisu prihvatljivi troskovi koje je moguée utvrditi, a koji se
izuzimaju na temelju ¢lanaka 21., 22. 1 23. Uredbe 651/2014 do maksimalnog
iznosa utvrdenog ovim Programom i Uredbom 651/2014.

4. DrZavne potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama
de minimis u odnosu na iste prihvatljive trofkove ako bi njihovo zbrajanje dovelo toga da
odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene ovim Programom i u
poglavlju I11. Uredbe 651/2014.
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5. Odstupajuéi od stavka 3. toZke (b), potpore u korist radnika s invaliditetom, kako je
utvrdeno u &lancima 33. i 34. Uredbe 651/2014, mogu se gbrajati s potporama po ovom
Programu u odnosu na iste prihvatljive trofkove koji premaduju najviSi primjenjivi prag na
temelju Uredbe 651/2014, pod uvjetom da to zbrajanje neidovede do intenziteta potpore
koji premasuje 100 % mjerodavnih tro§kova u svakom razdoblju tijekom kojeg su doti€ni
radnici zaposleni.

Clanak 14.
Zahtjev za potporu

1. Prijavitelj podnosi zahtjev za potporu temeljem ovog Programa Ministarstvu
gospodarstva u okviru Poziva na dostavu projektnih prijava.

2. Zahtjev za potporu mora sadrzavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti za
potporu u okviru ovog Programa. U tu svrhu, Ministarstvo gospodarstva ¢e u Uputama za
prijavitelje predmetnog Poziva na dostavu projektnih prijava navesti oblik i detaljni
sadrzaj Zahtjeva za potporu.

Clanak 15.
Trajanje

Drzavne potpore u okviru Programu mogu se dodjeljivati od dana dono3enja do iskoristenja
sredstava, a najkasnije do 31. prosinca 2020. godine.

Drzavne potpore dodjeljuju se kroz ogranideni postupak u modalitetu trajnog Poziva na dostavu
projektnih prijedloga uz pred-odabir.

Clanak 16 .
Provedba

Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreZnim stranicama Ministarstva
gospodarstva (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr).

Poziv/i za dostavu projektnih prijedloga objavljivat ¢e se na mreZnim stranicama Ministarstva
gospodarstva (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr).

Drzavne potpore ¢e se dodjeljivati pod uvjetom da provedbene aktivnosti projekta nisu zapodele
prije datuma objave natjeaja u okviru Programa.

Provedba Programa ée se provoditi transparentno, u skladu s Clankom 9. Uredbe 651/2014 i
Zajednickim nacionalnim pravilima.
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Clanak 17.
Pracenje i izvjeSéivanje
1. Po zavrietku postupka dodjele bespovratnih sredstava, Ministarstvo gospodarstva ima

obvezu obavijestiti nadleZno tijelo za odobravanje i nadzor drZavnih potpora o iznosu
potpora dodijeljenih pojedinom poduzetniku.

=2

Kako bi se Komisiji omoguéilo pracenje potpora dedijeljenih na temelju ovog Programa,
Upravljacko tijelo vodi podrobnu evidenciju s informacijama i prate¢om dokumentacijom
potrebnima kako bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u Uredbi 651/2014. Ta
se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na temelju programa.
Nadlezno tijelo u roku od 20 radnih dana, ili duZem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu,
Komisiji dostavlja sve informacije i prateéu dokumentaciju koje Komisija smatra
potrebnima za pracenje primjene Uredbe 651/2014.

Clanak 18.
Zavrine odredbe

Za ostale odredbe koje nisu navedene u programu, primjenjuju se odredbe Uredbe Komisije (EU)
651/2014.

KLASA: 402-01/15-01/01
URBROJ: 526-03-03-02-01/2-15-06
Zagreb, 07. travnja 2015.

~MINISTAR

Ivan .}:l‘lljl'lljilk I

STV

=
|
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Na temelju ¢lanka 20. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih sredi$njih tijela drzavne uprave
(NN 93/16, 104/16), ¢lanka 23. i &lanka 114. Zakona o proradunu (NN 87/08, 136/12, 15/15), &lanka 6. Uredbe
o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koriitenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15,
129/15), , a u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14) i Zakonom o uspostavi institucionalnog
okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom
razdoblju od 2014./2020. (NN 092/14) te uzevii u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C 326,
26.10.2012 P. 0001 — 0390) i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
koriStenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojen od
strane Europske Komisije 30. listopada 2014., te Operativnim programom Konkurentnost i kohezija 2014, -
2020. odobrenim od strane Europske komisije 12. prosinca 2014., ministrica gospodarstva, poduzetnistva i
obrta donosi

Izmjenu Programa dodjele drZzavnih potpora
za razvoj Centara kompetencija

Clanak 1.

U cijelom tekstu Programa naziv: »Ministarstvo gospodarstva« i sve njegove izvedenice zamjenjuju se nazivom:
»Ministarstvo gospodarstva, poduzetnistva i obrta « i njegovim izvedenicama u odgovarajucem padezu.

Clanak 2.
U ¢lanku 16. stavei 1. i 2. mijenjaju se i glase:

Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreZnim stranicama Ministarstva gospodarstva,
poduzetnidtva i obrta (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr).

Poziv/i na dostavu projektnih prijedloga objavljivat ée se na mreznim stranicama Ministarstva gospodarstva,
poduzetnistva i obrta (www.mingo.hr) i Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr)

Clanak 3.

Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom donogenja.

KLASA: 402-01/15-01/01
URBROVJ: 526-03-02-01/1-17-11

U Zagrebu, 18. sije¢nja 2017. godine

‘ & POTPREDSJEDNICA VLADE I MINISTRICA
[ FO dr.sq. Martina Dalié

$E wu{rv\q\




Na temelju ¢lanka 20. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih srediSnjih tijela drzavne
uprave (NN 93/16, 104/16, 116/18, 127/19), ¢lanka 23. i ¢lanka 114. Zakona o prorac¢unu (NN 87/08,
136/12, 15/15), ¢lanka 6. Uredbe o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole koritenja Europskog
socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj 1 Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje
za rast 1 radna mjesta" (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17 - ispravak), a u skladu sa Zakonom o
drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL
C 202 (2016)) i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za koristenje
EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju 2014. - 2020., usvojen od
strane Europske komisije 30. listopada 2014., ministar gospodarstva, poduzetni$tva i obrta (u daljnjem
tekstu: Ministar) donosi

2. Izmjenu Programa dodjele drzavne potpore
za razvoj Centara kompetencija

.

Clanak 1.
U Clanku 1. Stavak 2. mijenja se kako slijedi:

2. Ovaj Program predstavlja pravni akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore u smislu
Clanka 2. to¢ke 15 Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni Clanaka 107. i 108.
Ugovora (SL L 187, 26.6.2014, str. 1) (u daljnjem tekstu Uredba 651/2014) i Uredbe Komisije
br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za
infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oéuvanje bastine i za
potpore za sportsku i vi§enamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih
programa potpora za najudaljenije regije 1 o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s
izraGunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 153/1, 20.6.2017) (u daljnjem tekstu Uredba
2017/1084).

Clanak 2.
U Clanku 2. Stavak 2. mijenja se kako slijedi:
2. Potpora ce biti:

a) dodijeljena kao drzavna potpora za ulaganje u istrazivacku infrastrukturu kojom
upravljaju Centri kompetencija, na koje se odnosi ¢lanak 26. Uredbe 651/2014 i
Uredbe 2017/1084,

b) dodijeljena kao drzavna potpora za inovacijske klastere na koje se odnosi ¢lanak 27.
Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084,

¢) dodijeljena kao drzavna potpora za projekte istrazivanja i razvoja na koje se odnosi
¢lanak 25. Uredbe 651/2014 1 ¢lanak 1. stavak 14. Uredbe 2017/1084,



Clanak 3.
Clanak 3. mijenja se kako slijedi:

Odredbe Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084 primjenjuju se na drzavne potpore iz ovog
Programa.

Clanak 4.
U Clanku 5. Stavak 1. mijenja se kako slijedi:

1. Ovaj Program ne primjenjuje se:

1) na potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drzave &lanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreze ili ostalim teku¢im troskovima povezanim s izvoznom djelatno3éu;

2) na potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domaée robe u odnosu na
uvezenu robu,

3) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaéeno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a> uz iznimku potpora za
usavrsavanje, potpora za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podruéju istrazivanja
1 razvoja, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom polozaju
1 radnike s invaliditetom te regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama i
regionalnih operativnih programa potpore;

4) napotpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje uz iznimku
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, regionalnih programa
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za
rizi€no financiranje, potpora za istraZivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zastitu okoli8a, potpora za usavrSavanje i potpora za radnike u nepovoljnom
polozaju i radnike s invaliditetom;

5) na potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziste poljoprivrednih
proizvoda, u sljedeé¢im sluc¢ajevima:

a) ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodaca odnosno koje na trziste stavljaju
predmetni poduzetnici;

b) ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenosenjem na
primarne proizvodace;

6) na potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene
Odlukom Vijec¢a 2010/787/EU ?

* Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju trzista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vije¢a (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str.1 .

* Odluka Vije¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21.12.2010., str. 24.).



Clanak 5.

Clanak 6. mijenja se kako slijedi:

Neovisno od cilja potpora, ovaj Program se takoder ne odnosi na potpore za:

)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

§)

9)

poduzetnike od kojih je, kako je navedeno u ¢lanku 1., tocka 4.a) Uredbe 651/2014 i
Uredbe 2017/1084, temeljem prethodne odluke Komisije kojom se potpora proglaSava
protuzakonitom i nespojivom s unutarnjim trzistem, zatrazen povrat sredstava;

poduzetnike u te§koéama kako je navedeno u clanku 4. tocki 17. ovog Programa;

poduzetnike koji su u postupku predstecajne nagodbe sukladno Zakonu o financijskom
poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15, 78/15) i
sukladno svim daljnjim izmjenama i dopunama ovog zakona u vrijeme trajanja ovog
Programa;

poduzetnike koji su u postupku stecaja ili likvidacije sukladno odredbama Stecajnog
zakona (NN 71/15, 104/17), ), i sukladno svim daljnjim izmjenama i dopunama ovog
zakona u vrijeme trajanja ovog Programa;

poduzetnike koji nisu ispunili obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
zemlje u kojoj su osnovani ili s onima zemlje ugovornog tijela ili onima zemlje u kojoj
¢e se ugovor provoditi;

poduzetnike koji su krivi za teske povrede poslovanja dokazana bilo kojim sredstvima
koje ugovorno tijelo moze opravdati;

slu¢ajeve u kojima je protiv prijavitelja/osoba ovlastenih po zakonu za zastupanje
izreena pravomoéna osudujuéa presuda za jedno ili vise sljede¢ih kaznenih djela:
prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje mita u gospodarskom
poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne
nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara, pranje novca, zlouporaba
poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje
utjecajem, davanje mita za trgovanje utjecajem, udruzivanje za pocinjenje kaznenih
djela, zlo¢inatko udruzenje i poéinjenje kaznenog djela u sastavu zloCinackog
udruzenja.

poduzetnike koji nisu izravno odgovorni za pripremu, upravljanje, provedbu i rezultate
projekta u smislu da se upravljanje projektom ne moze prenijeti bilo kojoj tre¢oj strani;

poduzetnike koji se nalaze u postupku povrata drzavne potpore ili potpore male
vrijednosti; ’

10) poduzetnika koji podlijeze neizvrSenom nalogu za povrat sredstava na temelju

prethodne odluke Komisije kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i nespojivom s
unutarnjim trzistem.

Clanak 6.

U Clanku 7. Stavak 1. mijenja se kako slijedi:



1) potpora se dodjeljuje za izgradnju ili nadogradnju istrazivackih infrastruktura koje
obavljaju ekonomsku djelatnost ako su ispunjeni uvjeti Clanka 26. i poglavlja I.
Uredbe 651/2014 1 Uredbe 2017/1084

Clanak 7.
U Clanku 8. Stavak 1. mijenja se kako slijedi:

1. Potpore za inovacijske klastere kako je opisano u Clanku 2. stavak 2. to¢ka b) dodjeljuju se
za ulaganje u inovacijski klaster i operativne troskove klastera ako su ispunjeni uvijeti
utvrdeni u Clanku 27. i u poglavlju I Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084.

Clanak 8.
U Clanku 9. Stavak 1. mijenja se kako slijedi:

1. Potpore za projekte istraZivanja i razvoja kako je opisano u Clanku 2. stavak 2. tocka c)
dodjeljuju se ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u Clanku 25. i u poglavlju I Uredbe 651/2014
i ¢lanku 1. stavcima 1. do 8. te stavku 14. Uredbe 2017/1084.

Clanak 9.
U Clanku 10. Stavak 3. mijenja se kako slijedi:

3. Za dodjelu potpora iz Clanka 2. ovog Programa sredstva u iznosu od maksimalno
578.534.667,77 HRK (76.122.982,60 eura) osigurana su temeljem Operativnog programa
konkurentnost i kohezija 2014-2020 iz Europskog fonda za regionalni razvoj, §to se prikazuje u
Drzavnom proracunu Republike Hrvatske u iznosu od 578.534.667,77 HRK na izvoru 563 —
Europski fond za regionalni razvoj. Obavezni udio nacionalnog sufinanciranja osigurat ¢e se iz
privatnih izvora korisnika koje ¢e se provjeravati tijekom postupka ugovaranja i provedbe
projekta.

Clanak 10,
U Clanku 11. dodaje se Stavak 2. kako slijedi:

(2) Potpore koje se isplacuju u buduénosti, ukljucujuci potpore koje se isplacuju u vise obroka, treba
diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Prihvatljive tro§kove treba diskontirati na njihovu
vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba primijeniti pri diskontiranju diskontirana je
kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

Clanak 11.
U Clanku 13. Stavak 1.,3. 1 4. mijenja se kako slijedi:

1. Pri odredivanju postuju li se pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe 651/2014 i Uredbe
2017/1084 1 maksimalni intenziteti potpore iz poglavlja III. Uredbe 651/2014 1 Uredbe
2017/1084, u obzir se uzima ukupni iznos drzavnih potpora za djelatnost, projekt ili
poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

3. Drzavna potpora dodijeljena temeljem ovog Programa moze se zbrajati:



a. s bilo kojom drugom drzavnom potporom, pod uvjetom da se doticne mjere odnose
na razlic¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

b. s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troskove, bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, iskljucivo ako to
zbrajanje ne dovodi do premasivanja najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore
koji je primjenjiv na tu potporu na temelju ovog Programa 1 Uredbe 651/2014 1
Uredbe 2017/1084.

c. s potporom ¢&iji troskovi nisu prihvatljivi troskovi koje je moguce utvrditi, a koji se
izuzimaju na temelju ¢lanaka 21., 22. i 23. Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084
do maksimalnog iznosa utvrdenog ovim Programom i Uredbom 651/2014 i
Uredbom 2017/1084.

4. Drzavne potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama
de minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo toga da
odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene ovim Programom i u
poglavlju II. Uredbe 651/2014 te ¢lanku 1. Uredbe 2017/1084.

5. Odstupajuéi od stavka 3. toc¢ke (b), potpore u korist radnika s invaliditetom, kako je
utvrdeno u &lancima 33. i 34. Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084, mogu se zbrajati s
potporama po ovom Programu u odnosu na iste prihvatljive troskove koji premasuju najvisi
primjenjivi prag na temelju Uredbe 651/2014 1 Uredbe 2017/1084, pod uvjetom da to
zbrajanje ne dovede do intenziteta potpore koji premasuje 100 % mjerodavnih trogkova u
svakom razdoblju tijekom kojeg su doti¢ni radnici zaposleni.

Clanak 12.
U Clanku 14. dodaje se Stavak 3. kako slijedi:

3. Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju u¢inak poticaja, odnosno one potpore za
koje je podnositel] podnio pisani zahtjev Ministarstvu gospodarstva, poduzetnistva i obrta prije
pocetka rada na projektu.

Clanak 13.
U Clanku 16. Stavak 1., 2. i 4. mijenjaju se kako slijedi:

Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreznim stranicama Ministarstva
gospodarstva, poduzetniStva 1 obrta (https://gospodarstvo.gov.hr/ 1 www.mingo.hr ).

Poziv/i za dostavu projektnih prijedloga objavljivat ¢e se na mreznim stranicama Ministarstva
gospodarstva, poduzetni$tva i obrta (https://gospodarstvo.gov.hr/ 1 www.mingo.hr), Strukturnih 1

investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr) te e-fondova (https://efondovi.mrrfeu.hr/).

Provedba Programa ¢e se provoditi transparentno, u skladu s Clankom 9. Uredbe 651/2014 i Uredbe
2017/1084 i Zajednickim nacionalnim pravilima.



Drzavne potpore ¢e se dodjeljivati pod uvjetom da provedbene aktivnosti projekta nisu zapocele
prije podnosenja pisanog zahtjeva za potporom u okviru Programa.

Clanak 14.

Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom donoSenja.

KLASA: 402-01/15-01/01
URBROIJ: 526-08-01-01/3-20-14

U Zagrebu, 16. lipnja 2020. godine




Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu ministarstva i drugih srediSnjih tijela drzavne uprave (NN
85/20), €lanka 23. i ¢lanka 114. Zakona o prora¢unu (NN 87/08, 136/12, 15/15), ¢lanka 6. Uredbe o tijelima u
sustavima upravljanja i kontrole koriStenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i
Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17 -
ispravak), a u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o Europskoj
uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C 202 (2016)) i Sporazum o partnerstvu izmedu Republike
Hrvatske i Europske komisije za koristenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u
razdoblju 2014. - 2020., usvojenog od strane Europske komisije 30. listopada 2014. ministar gospodarstva i
odrzivog razvoja (u daljnjem tekstu: Ministar) donosi

3. Izmjenu Programa dodjele drzavnih potpora za razvoj Centara kompetencija
Clanak 1.

U cijelom tekstu Programa naziv ,Ministarstvo gospodarstva, poduzetnistva i obrta“ i sve njegove izvedenice
zamjenjuju se nazivom ,Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja“ 1 njegovim izvedenicama u
odgovarajuc¢em padezu.

Clanak 2.

Clanak 1. stavak 2. mijenja se i glasi:

Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore u smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe
Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187,26.6.2014, str. 1) (u daljnjem tekstu Uredba
651/2014) te Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s
potporama za infrastrukture luka i zranih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oéuvanje bastine i za
potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih troskova (SL L
156,20.6.2017.) (u daljnjem tekstu Uredba 2017/1084) koju je izmijenila Uredba Komisije (EU) 2020/972 od 2.
srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br.
651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih prilagodbi (OJ L 215, 7.7.2020, p. 3-6) (u daljnjem
tekstu Uredba 2020/972).

Clanak 3.
Clanak 10., stavak 3. mijenja se i glasi:

Za dodjelu potpora iz Clanka 2. ovog Programa sredstva u iznosu od maksimalno 543.455.373,56 HRK
(71.507.285,99 eura) osigurana su temeljem Operativnog programa konkurentnost i kohezija 2014-2020 iz
Europskog fonda za regionalni razvoj, $to se prikazuje u Drzavnom prora¢unu Republike Hrvatske u iznosu od
543.455.373,56 HRK na izvoru 563 — Europski fond za regionalni razvoj. Obavezni udio nacionalnog
sufinanciranja osigurat ée se iz privatnih izvora korisnika koje ¢e se provjeravati tijekom postupka ugovaranja i
provedbe projekta.

Clanak 4.

Clanak 15. mijenja se i glasi:

Trajanje
Drzavne potpore u okviru Programa mogu se dodjeljivati od dana donoSenja do iskori3tenja sredstava, a najkasnije
do 31. prosinca 2021. godine.
Drzavne potpore dodjeljuju se kroz ograni¢eni postupak u modalitetu trajnog Poziva na dostavu projektnih
prijedloga uz pred — odabir.




Clanak 5.

Clanak 16. mijenja se i glasi:

Provedba
Program stupa na snagu i primjenjuje se danom objave na mreZnim stranicama Ministarstva gospodarstva i
odrzivog razvoja (https://gospodarstvo.gov.hr/).
Poziv/i za dostavu projekinih prijedloga objavljivat ¢e se na mreznim stranicama Ministarstva gospodarstva i
odrZivog razvoja (https://gospodarstvo.gov.hr/),Strukturnih i investicijskih fondova (www.strukturnifondovi.hr)
te e-fondova (https://efondovi.mrrfeu.hr/) .
Provedba Programa ¢e se provoditi transparentno, u skladu s Clankom 9. Uredbe 651/2014 i Uredbe 2017/1084 i
Zajedni¢kim nacionalnim pravilima.
Drzavne potpore ¢e se dodjeljivati pod uvjetom da provedbene aktivnosti projekta nisu zapocele prije podnoSenja
pisanog zahtjeva za potporom u okviru Programa.

Clanak 6.

Ova [zmjena Programa stupa na snagu i primjenjuje se danom donosenja.

KLASA: 402-01/15-01/01
URBROI: 526-08-01-01/3-20-19

U Zagrebu, 04. prosinca 2020. godine
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